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ich natiirlich auch dem Kitzel nicht zu widerstehn, Michelangelo’s Reime

wiederzugeben; das ist sehr schwer; nun, ich versuchte es.

Auch Heinrich Nelson, in seiner Uebersetzung, hat es versucht, und ich
zweifle nicht: es ist ihm technisch gelungen. Aber Heinrich Nelson (der Vater
des  Philosophen: Leonard) war ein freikonservativ-rechtsliberaler Typus
aus dem Heyse-Wildenbruch-Wilbrandt-Zeitalter, Justizrat und biirgerlicher
Klassizist; seine Uebertragungen haben etwas Gediegen-Handwerksordent-
liches; pri-georgisch sind sie; dem Wort-Erleben und Formgefiihl unsecrer
Tage entsprechen sie nicht. Auch vom Innern her konnen sie nicht geniigen;
denn der Herzkern Michelangelo’s war Heinrich Nelson verschlossen und
fremd. Die Entriistung, mit der er in Hinsicht auf den Eros des Meisters als
»Anschuldigungen der bléden Menge** zuriickweist, was fiir jeden Kenner als
Tatsache feststeht, verrit es. Ist die Uebersetzung Kehrii spieBbiirgerlich halb-
gestiimpert, so ist die Uebersetzung Nelson groBbiirgerlich gekonnt, doch
kalt. Ich halte meine nicht fur vollkommen. Worauf es ankam, war:

1. Sinngetreu zu sein.

2. Musikgetreu zu sein. .

3. Wortgetreu zu sein; soweit das geht, bei Einhaltung von Rhythmus und
Reim; unter allen Umstinden aber insofern, als nie mit dem Ausdruck
gewechselt wird, wo der Dichier c¢in Wort wiederholt. Wir diirfen z.B.
Jfoco* (fuoco) entweder mit FEUER oder mit FLAMME {ibersetzen, aber
keineswegs einmal mit FEUER und das andremal mit FLAMME.

4. Beil aller Unsrigkeit der Diktion dennoch eingedenk zu sein, dall Michel-
angelo prunkhaft, Renaissance, fast beginnendes Barock schrieb, eine
Sprache der Voluten und pompédsen Allegorien, der litterarischen Anspie-
lungen, der Komplikationen und des Pathos. Er war das Gegenteil von
naiv und von schlicht. Das Sentimentalische und Reiche dieses Stils blieb
mitzufiberiragen.

KH.

An der Strakenecke

Du bist die Gefahr, ich weil} es.

Wer Dich grifdt, den merkst Du dir einmal auf alle Fille. Man
kann ja nie wissen, was Zufall, Laune des Schicksals, Gunst der
Stunde Dir in den Schold werfen. Also siehst Du Dir den Vortuber-
gehenden so an, dald der Funke bel ithm ziinden mul3, wenn sein
Blut noch nicht erstarrt oder bereits beruhigt ist. Und der I'unke
zindete . .. Ich schlafe nicht mehr. -—

Du warst im Gefiangnis, ich weild es.

Und zwar nicht nur einmal. Deine Pranken, von denen man sagt,
daB} sie zartlich sein konnen wie die Hinde einer Frau, haben immer
dann losgehauen, wenn der Andere Dir nicht mehr als Mensch be-
gegnete. Du wurdest frech und gemein, wenn der feine Kavalier an
einem der niachsten Abende Dich schon nicht mehr kennen wollte,
nachdem er Dir vorher eine volle Stunde durch alle Bars und dunk-
len Gassen nachgestrichen war. Du hast mie Geld verlangt, das kann
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man Dir nicht nachsagen; erwartet?, vielleicht, aber sicher nicht
mehr als das Midel, das mit seinem Ireund ausgeht und es eben
Sitte 1st, daly der W crbende und Verliebte etwas springen labt. Aber
Du kannst rasend werden, wenn einer, der vorgab, verliebt zu semn
und Deinen Korper nahm, nachher sich so gebardete, als ob er
welld Gott was wéire! Schon, dabl so etwas nicht ewlg dauvert, das er-
wartest Du ja nicht, und mdochtest ¢s ja auch gar nicht. Alan st
jung, man freut sich, dafd man lebt, und schlieBlich st man keine
Tungfrau, die unter dic Haube will. Aber lieben und umarmen will
man, [Lebendes umspannen, daB dic Schnen fast zerreibDeun, und
kiissen, bis die Lippen blutig sind. Das erfrsicht einen Q‘awe Kerl
wie eine Stundeim See schwimmen und lasst cinen am andern Tag
die Arbeit doppelt leicht tun. Aber sich dann so ochirden, als ob
man nur w‘lmhentl-ld'l ausgerutscht wire zu nichtlicher Stunde,
und m eme Gesellschaftsschicht, mit der man sich am Tage nicht
bertihrt, geschweige denn sic grilbt oder sich gar mit ihr zeigt
— das kannst Du auf den Tod nicht leiden. Und daun rachst Du
Dich eben - - mit einer Uhr, mit einem Ring, einer Brieftasche, was
dann in emem glnstigen Moment erreichbar ist. Du hast immer
wieder Pech gehabt. Eigentlich wolltest Du ja gar nicht stehlen;
Du hattest es “L“weﬂtlhhth sogar wieder zuriickgegeben, wahrschein-
lich mit einer (.u.Lﬂ]IGLul.(lLH Ohrfeige - - aber man war cben auf
der anderen Scite anderer Ansicht. Schade. Der gute Name ist zum
Teufel. Schwamm dariiber. s sitzen andere an besseren Tischoen
und haben mehr verbrochen. Dein Blick ist nur noch bohrender
geworden, Dein lassiger Gang lockender. .. 1ch schlafe nicht mehr.

Du bist die Gefahr, ich weifs es nur zu 011r

Aber ich mochte doch iiber die Stralle hinlber gehen und Dir
cuten Abend sagen. lch mochte Deine braune Haut mit dem dunk-
len Schimmer um den unerhért geschwungenen Mund in Atemnahe
sehen. Ich mochte den festen Druck Deiner Hand sptiven, auch
wenn meine Finger sich spannen miifiten, um nicht zu schmerzen.
Ich moéchte mit Dir einen Abend verplaudern, Du wirest mein
Gast. Und wenn Du dann vor meiner Haustiire den Hut leicht zu-
rickschobest, sodald Deine brennenden Augen im Licht der Stralen-
lampe glithen wiirden wie die eines Panthers, wenn Du Deinen
fiebernden Mund dem meinen nahern wiirdest, Deine wirren Haare
schon meine Stirne berihrten und Deine starken Hinde bereits
nach mir griffen, dann, das weill ich, wiare auch ich zu feige, Dich
am andern Tag zu grilben, mich ne eben Dich zu stellen als Kamera-
den, wahr und ndtuﬂlch zu sein. So sehr hat sich schon die T.ige
in uns alle eingefressen, so sehr kriechen wir schon vor dem Urteil
der Menge, so sehr haben wir uns den Weg zum gliicklichen und
ratselvollen Leben verbaut..

Und doch brauchte es vielleicht. nur einen Menschen, einen ein-
zigen, der Dich fiir immer vor den Gittern hewahrte. |

Ich werde noch lange nicht mehr ruhig schlafen. —

Gaston Dubois.

Dessin de Henry QZ\ Waroguier.
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